W) REFOUA CHELEMA

€

POUR LES MALADES DU "AM ISRAEL

Pour la refoua Chelema de Micheline Mihale bat Eliane Gagou
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Ma ahavti toratékha kol hayom hi si’hati.
Méoyévay té¢’hakéméni mitsvotékha ki
léolam hi li. Mikol mélaméday hiskalti
ki ‘édévotékha si’ha li. Mizékénim
étbonane ki fikoudékha natsarti. Mikol
ora’h ra’ kaliti raglay léma’ane échmor
dévarékha. Mimichpatékha lo sarti ki ata
horétani. Ma nimlétsou 1€’ hiki imratékha
midévach léfi. Mipikoudékha étbonane
‘al ken sanéti kol ora’h chaker.

Yadékha ‘assouni vayékhonénouni havinéni
véélméda mitsvotékha. Yéréékha yirouni
véyismahou ki lidvarékha yi'halti. Yada'ti
Ado-nay ki tsédek michpatékha véémouna
‘initani. Yéhi na ‘hasdékha lénahaméni
kéimratékha léavdékha. Yévoouni
rahamékha véé’hyé ki toratékha chaachoway.
Yévochou zédim ki chéker ‘ivétouni
ani assiah béfikoudékha. Yachouvou li
yéréékha véyodée ‘édotékha. Yéhi libi tamim
béhoukékha lémaan lo évoch.
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Vous connaissez un malade ? Envoyez-nous son nom
www.torah-box.com/refoua-chelema

m Torah-Box.com

diffusion du judaisme aux francophones




REFOUA CHELEMA

C/-\ POUR LES MALADES DU 'AM ISRAEL

Sarim rédafouni ‘hinam oumidévarékha
p2had libi. Sass anokhi ‘al imratékha
kémotsé chalal rav. Chékeér sanéti vaataéva
toratékha ahavti. Chéva’ bayom hilaltikha
‘al michpété tsidkékha. Chalom rav1éohavé
toratékha véén lamo mikhchol. Sibarti
lichowatékha Ado-nay oumitsvotékha
‘assiti. =~ Chaméra nafchi  ‘édotékha
vaohavéem méod. Chamarti fikoudékha
véédotékha ki khol dérakhay négdékha.

Léolam  Ado-nay dévarékha nitsav
bachamayim. Lédor vador émounatékha
konanta éréts vataamod. Lémichpatékha
‘amédou hayom ki hakol ‘avadékha. Loulé
toratékha chaachou’ay az avadti véonyi.
Léolam lo échkah pikoudékha ki vam
‘hiyitani. Lékha ani hochi¢éni ki fikoudékha
darachti. Li kivou réchaim léabédéni
‘édotékha étbonane. Lékhol tikhla raiti
kets réhava mitsvatékha méod.

Yadékha ‘assouni vayékhonénouni havinéni
véélméda mitsvotékha. Yéréékha yirouni
véyismahou ki lidvarékha yi'halti. Yada'ti
Ado-nay ki tsédek michpatékha véémouna
‘initani. Yéhi na ‘hasdékha lénahaméni
kéimratékha léavdékha. Yévoouni
rahamékha véé’hyé ki toratékha chaachoway.
Yévochou zédim ki chéker ‘ivétouni
ani assiah béfikoudékha. Yachouvou li
yéréékha véyodée ‘édotékha. Yéhi libi tamim
béhoukékha lémaan lo évoch.
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Ner léragli dévarékha véor lintivati.
Nichba'ti vaakayéma lichmor michpété
tsidkékha. Naanéti ‘ad méod Ado-nay
‘hayéni khidvarékha. Nidvot pi rétsé na
Ado-nay oumichpatékhalamédéni. Nafchi
vékhapi tamid vétoratékha lo chakha’hti.
Naténou récha’im pa2’h li oumipikoudékha
lo taliti. Nahalti ‘édévotékha léolam
ki séssone libi héma. Natiti libi laassot
‘houkékha léolam ‘ékev.

Ma ahavti toratékha kol hayom hi si’hati.
Méoyévay té¢’hakéméni mitsvotékha ki
l€olam hi li. Mikol mélaméday hiskalti
ki ‘édévotékha si’ha li. Mizékénim
étbonane ki fikoudékha natsarti. Mikol
ora’h ra’ kaliti raglay léma’ane échmor
dévarékha. Mimichpatékha lo sarti ki ata
horétani. Ma nimlétsou 1¢’hiki imratékha
midévach léfi. Mipikoudékha étbonane
‘al ken sanéti kol ora’h chaker.

Yadékha ‘assouni vayékhonénouni havinéni
véélméda mitsvotékha. Yéréékha yirouni
véyismahou ki lidvarékha yi'halti. Yada'ti
Ado-nay ki tsédek michpatékha véémouna
‘initani. Yéhi na ‘hasdékha lénahaméni
kéimratékha léavdékha. Yévoouni
rahamékha véé’hyé ki toratékha chaachoway.
Yévochou zédim ki chéker ‘ivétouni
ani assiah béfikoudékha. Yachouvou li
yéréékha véyodée ‘édotékha. Yéhi libi tamim
béhoukékha lémaan lo évoch.
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Kaléta litchou’atékha nafchilidvarékha
yi’halti. Kalou ‘énay léimratékha lémor
matay téna’haméni. Ki hayiti kénod
békitor ‘houkékha lo chakha’hti. Kama
yémé ‘avdékha matay ta’assé vérodéfay
michpat. Karou li zédim chi’hot achér
lo Kkhétoratékha. Kol mitsvotékha
émouna chékeér rédafouni ‘ozréni.
Kim’at kilouni vaareéts vaani lo ‘azavti
fikoudékha. Ké’hasdékha  ‘hayéni
vééchméra ‘édout pikha.

Léolam  Ado-nay dévarékha nitsav
bachamayim. Lédor vador émounatékha
konanta éréts vataamod. Lémichpatékha
‘amédou hayom ki hakol ‘avadékha. Loulé
toratékha chaachou’ay az avadti véonyi.
Léolam lo échkah pikoudékha ki vam
‘hiyitani. Lékha ani hochi¢éni ki fikoudékha
darachti. Li kivou réchaim léabédéni
‘édotékha étbonane. Lékhol tikhla raiti
kets réhava mitsvatékha méod.

Bamé yézaké naar ¢te or’ho lichmor
kidvarékha. Békhol libi dérachtikha al
tachguéni mimitsvotékha. Bélibi tsafanti
imratékha léma’ane lo €héta lakh. Baroukh
ata Ado-nay lamédéni ‘houkékha. Bisfatay
siparti kol michpété fikha. Bédérekh
‘édévotékhasastikéal kolhone. Béfikoudékha
assiha véabita or€hotékha. Bé€houkotékha
échtaacha’ lo échka’h dévarékha.
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Tikravrinatiléfanékha Ado-naykidvarékha

havinéni. Tavo té¢hinati léfanékha
kéimratékhahatsiléni. Taba'na séfatay téhila
ki télamédéni ‘houkékha. Taane léchoni
imratékha ki khol mitsvotékha tsédék. Téhi
yadékha léozréni ki fikoudékha va’harti.
Taavti lichou’atékha Ado-nay vétoratékha
chaachouv’ay. Téhi nafchi outhaléléka
oumichpatékha yazérouni. Taiti késsé
oveéd bakéch ‘avdékha ki mitsvotékha lo
chakha’hti.

Achré témimé darékh haholékhim
bétorat Ado-nay. Achré notséré ‘édotav
békhol 1év yidréchouhou. Af lo faalou
‘avla bidrakhav halakhou. Ata tsivita
fikoudékha lichmor méod. Ahalay
yikonou dérakhay lichmor ‘houkékha.
Az lo évoch béhabiti €l kol mitsvotékha.
Odékha Dbéyochér lévav  bélomdi
michpété tsidkékha. Ete ‘houkékha
échmor al taazvéni ‘ad méod.

Léolam Ado-nay dévarékha nitsav
bachamayim. Lédor vador émounatékha
konanta éréts vataamod. Lémichpatékha
‘amédou hayom ki hakol ‘avadékha. Loulé
toratékha chaachouay az avadti véonyi.
Léolam lo échka’h pikoudékha ki vam
‘hiyitani. Lékha ani hochiéni ki fikoudékha
darachti. Li kivou réchaim léabédéni
‘¢dotékha étbonane. Lékhol tikhla raiti
kets r¢hava mitsvatékha méod.
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Yadékha ‘assouni vayékhonénouni havinéni
véélméda mitsvotékha. Yéréékha yirouni
véyismahou ki lidvarékha yihalti. Yada'ti
Ado-nay ki tsédék michpatékha véémouna
‘initani. Yéhi na ‘hasdékha lénahaméni
kéimratékha léavdékha. Yévoouni
ra@ hamékha vé&hyé ki toratékha cha’achou’ay.
Yévochou zédim ki chéker ‘ivétouni
ani assidh béfikoudékha. Yachouvou li
yéréékha véyodée ‘édotékha. Yéhi libi tamim
bé&houkékha lémaan lo évoch.

Achré témimé darékh haholékhim
bétorat Ado-nay. Achré notséré ‘édotav
békhol 1év yidréchouhou. Af lo faalou
‘avla bidrakhav halakhou. Ata tsivita
fikoudékha lichmor méod. Ahalay
yikonou dérakhay lichmor ‘houkékha.
Az lo évoch béhabiti €l kol mitsvotékha.
Odékha Dbéyochér lévav  bélomdi
michpété tsidkékha. Ete ‘houkékha
échmor al taazvéni ‘ad méod.

Ner léragli dévarékha véor lintivati.
Nichba'ti vaakayéma lichmor michpété
tsidkékha. Naanéti ‘ad méod Ado-nay
‘hayéni khidvarékha. Nidvot pi rétsé na
Ado-nayoumichpatékhalamédéni. Nafchi
vékhapi tamid vétoratékha lo chakha’hti.
Naténou récha’im pa’h li oumipikoudékha
lo taiti. Na’halti ‘édévotékha léolam
ki séssone libi héma. Natiti libi la’assot
‘houkékha 1éolam “ékev.

ADYD ATAPR) 1P 2RO Y ﬂuI’
-’BT?U? TDT'? 2 ANNYN MR PRY T
21NV NANK] TVIYN PTY 72 M N

'|'I:11J': FLARIAR ’J@DJ? TTON X170
PYYYW AN7IN °2 MNX] TR NX
TTIPRI MUK X NMY Y °3 D110
0T YT ARY D 1

WiaR X5 ]1_,??_3‘:; P02 0NN 225 o

MM Ming o000 M7 Rmnn MY

MY 25 502 POy W UK -
357 P72 1w HYs X5 X
TR MY IR 1NN 1AK
TR MY 2277 1127 20K
miyn 53 DX "orana wiax KD X
7Y "0WN *TN73 132 1R TN
TIRP TV MAYA DX YK TR0 NX

NP TN 1137 2313 7
ARTY VOWN W) MPR] NIV ee
7272 11 M TR T mw)
272 PRIV MM XY 1¥7 °8 NiaT)
PRANIY X5 07N TN 931 "W
2PN RO PRI 9 N DY 11N)
0 225 1w 2 0bivh oY won)
2pY 0215 RN Nivy’ 735 o)

Vous connaissez un malade ? Envoyez-nous son nom
www.torah-box.com/refoua-chelema

m Torah-Box.com

diffusion du judaisme aux francophones




&

REFOUA CHELEMA

POUR LES MALADES DU 'AM ISRAEL

Guémol ‘al ‘avdékha €hyé vééchméra

dévarékha. Gal ‘énay véabita niflaot
mitoratékha. Guér anokhi vaareéts al taster
miméni mitsvotékha. Garéssa nafchi
létaava &l michpatékha vékhol ‘ete. Gaarta
zédim arourim hachoguim mimitsvotékha.
Gal méalay ‘hérpa vavouz ki ‘édotékha
natsarti. Gam yachévou sarim bi nidbarou
‘avdékha vyassith béhoukékha. Gam
‘¢dotékha cha'achou’ay anché “atsati.

Guémol ‘al ‘avdékha €hyé vééchméra
dévarékha. Gal ‘énay véabita niflaot
mitoratékha. Guér anokhi vaarets al tastér
miméni mitsvotékha. Garéssa nafchi
létaava él michpatékha vékhol ‘éte. Gaarta
zédim arourim hachoguim mimitsvotékha.
Gal méalay ‘hérpa vavouz ki ‘édotékha
natsarti. Gam yachévou sarim bi nidbarou
‘avdékha vyassiah béhoukékha. Gam
‘édotékha chaachou’ay anché “atsati.

Vivoouni ‘hassadékha Ado-nay
téchou’atékha kéimratékha. Véééné ‘horéfi
davar ki vata’hti bidvarékha. Véal tatseél
mipi dévar émét ‘ad méod kilémichpatékha
yi’halti. Vééchmeéra toratékha tamid léolam
vaed. Vééthalékha varéhava ki fikoudékha
darachti. Vaadabéra véédotékha négued
mélakhim vélo évoch. Vééchtaacha’
bémitsvotékha achér ahavti. Vééssa khapay
¢l mitsvotékha achér ahavti véassi’ha
v€houkékha.
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